
Polizeiverordnung.
Auf Grund der Bekanntmachung vom 

22. März 1915, in Verbindung mit der Ve
rordnung vom 8. September 1915, erlasse 
ich im Einvernehmen mit dem Kaiserlich 
Deutschen Gouvernement für die Stadt 
Warschau mit Praga und für die Vororte 
Mokotow, Grochow, Pelcowizna, Kolo-Bu- 
dy, Sielce, Wola, Ochota-Czyste, Targowek, 
Nowe-Brudno und Mlociny folgende Poli
zeiverordnung :

§ 1
Alle Einwohner (Privatpersonen, Ge

werbetreibende, Fabriken, Vereine, Gesel
lschaften Korporationen jeder Art) sind 
verpflichtet, den Bestand an den nachge
nannten Lebens- und Gebrauchsmitteln, 
den sie am 13. April 1916, morgens 9 Uhr, 
in ihrem Besitz haben, auf amtlichen For
mularen anzumelden:

1) Kartoffeln,
2) Erbsen, Bohnen nud andere Hül

senfrüchte,
3) Zucker,
4) Butter,
5) Speck,
6) Seife.

Nicht anmeldepflichtig sind Vorräte, 
die auf die einzelmen zum Haushalt gehö
rigen Personen gerechnet, weniger betra
gen als:
10 poln. Pfd. bei Kartoffeln,
2 „ „ „ Erbsen, Bohnen und an

dere Hülsenfrüchten,
2 „ „ „ Zucker,
1 „ „ „ Butter, ^
1 ,, ,, ,, Speck,
1 ,, ,, ,, Seife.

Wer mehr als die genannten Mengen 
in seinem Besitz hat, muss den Gesamtbe
trag ohne Abzug der vorher genannten 
Mengen angelen.

Auf die Bestimmung des § 6 wird be
sonders aufmerksam gemacht.

§ 2
Am 10. April und am 11. April überge

ben die Milizbezirke die Formulare über 
die Bestandsaufnahme an die Hausverwal
ter oder deren Stellvertreter zur Verteilung 
an die einzelnen Haushaltungen.

§ 3
Zur Ausfüllung der Formulare sind 

verpflichtet:
a) für Privatpersonen der Haushaltungs

vorstand,
b) für Gewerbetreibende der Geschäftsin

haber,
c) für Vereine, Gesellschaften u. dgl. der 

Vorstand.

§ 4
Die Hausverwalter oder deren Stellver

treter sind verpflichtet, die ausgefüllten 
Formulare von den Empfängern am 14. 
April abzuholen und spätestens bis zum 15. 
April an das Milizbüro abzugeben.

§ 5
Vorräte, die überhaupt nicht oder vor

sätzlich oder fahrlässig nicht richtig ange
meldet werden, unterliegen der Einziehung, 
ohne Entschädigung.

§ 6
Von der Beschlagnahme bleiben unter 

allen Umständen befreit mindestens fol
gende Vorräte an Lebens- und Gebrauchs
mitteln, die sich in Haushaltungen befin
den, für die einzelne Person gerechnet: 

Kartoffeln 6 Pud.
Hülsenfrüchte 10 poln. Pfund,
Zucker 10 „ „
Butter 3 „ „
Speck 5 „ „
Seife 5 „ „

§ 7
Grössere Vorräte als die im § 6 bezeich- 

neten Mengen können unter bestimmten, 
noch festzusetzenden Bedingungen im In
teresse der minderbemittelten Bevölkerung 
beschlagnahmt werden.

§ 8Die Ausfuhr von Seife wird verboten.

§ 9
Zuwiderhandlungen gegen diese Veror

dnung werden mit Geldstrafe bis zu 5000 
Mark oder mit Freiheitsstrafe bis zu drei 
Monaten bestraft.

W arschau , den 29. März 1916.

D e r P o l i z e i p r ä s i d e n t  

v. GLASENAPP.

Miasto Warszawa. Okrąg Ks..

U lica .................................................... «N2 mieszkania N°

Nazwisko......................................... i.......................................................................

Właściciel lokalu, j

stowarzyszenie, firma i t. d. i

W dniu 13 kwietnia 1916 r. o godz. 9-ej zrana znajdowało się w moim 

posiadaniu i przechowaniu:

1) Kartofli ...............................-...pud. funtów polsk

2) Grochu fasoli i innych

płodów strączkowych ........,__  »

3) C u k r u ............................ .......... ....... ...» ......... »  ”

4) M a s ł a ............................ .................... » »

5) Słoniny _____________ ___ ______ _» » »

6) M y d ł a .............................• ;.................» » ”

Niniejszym stwierdzam, ze dane powyższe zgodne są z istotnym stanem 

rzeczy.

%
Warszawa, d..............Kwietnia 1916 r.

Podpis.......................................................................

Rozporządzenie policyjne na odwrotnej stronie.



Rozporządzenie policyjne.

Na zasadzie rozporządzenia z d. 22 mar
ca 1916 r. i w związku z rozporządzeniem 
z d. 8 września 1915 r. wydaję niniejszem 
źa zgodą Cesarsko-Niemieckiego Zarządu 
Gubernialnego dla st. m. Warszawy z Pra
gą, oraz przedmieść: Mokotowa, Grochowa, 
Peicowizny, Koła-Bud, Sielc, Woli, Ochoty- 
Czyste, Targówka, Nowego Brudna i Mło
cin następujące rozporządzenie policyjne:

§ I-
Wszyscy mieszkańcy (osoby prywatne, 

przemysłowcy, fabryki, związki, towarzy
stwa, korporacye wszelkiego rodzaju) obo
wiązani są meldować na urzędowych for
mularzach znajdujące się w ich posiadaniu 
w d. 13 kwietnia 1916 r. o godzinie 9-ej ra
no zapasy artykułów żywnościowych i ar
tykułów pierwszej potrzeby:

1) kartofli,
2) grochu, fasoli i innych płodów 

strączkowych,
3) cukru,
4) masła,
5) słoniny,
6) mydła.

Zapasów wynoszących na poszczególne
go członka rodziny mniej n iż :
10 funtów polskich kartofli,
2 „ „ grochu, fasoli i innych

płodów strączkowych,
2 „ „ cukru,
1 „ „ masła,
1 „ „ słoniny,
1 „ „ mydła,
;ie należy meldować.

Kto posiada zapasy większe od powyż
szych ilości, winien je bez potrącenia po
wyższych ilości zameldować.

Zwraca się specyalną uwagę na § 6 ni
niejszego rozporządzenia.

§ 2.
Dnia 10 kwietnia i 11 kwietnia Komi- 

saryaty Milicyi dostarczą formularze do 
wypełnienia rządcom domów lub osobom 
czynności ich pełniącym dla rozdzielenia 
takowych między poszczególnych właścicie
li lokalów, sklepów i t. d.

L. Lośniakowski, Zielna 8.

§ 3.

Formularze winni wypełnić:
a) dla osób prywatnych— właściciel miesz

kania,
b) dla prowadzących handel — właściciel 

danego handlu,
c) dla Zrzeszeń, Stowarzyszeń i Cd. — Za

rząd.

§ 4.
Rządcy domów lub osoby czynności ich 

pełniące, obowiązani są odebrać wypełnio
ne formularze od mieszkańców w dniu 
14 kwietnia, a najpóźniej w d. 15 kwietnia 
zwrócić je Biurom Milicyi.

§ 5.

Zapasy zupełnie nie zameldowane, lub. 
zameldowane fałszywie bądź też rozmyśl
nie, bądź przez niedbalstwo, podlegają kon
fiskacie, bez odszkodowania.

§ 6.
Od rekwizycyi wolne są następujące 

ilości artykułów żywnościowych i pierw
szej potrzeby, licząc na osobę: 

kartofli 6 pudów,
strączkowych 10 funtów polskich, 
cukru 10 „ „
masła 5 „ „
słoniny 5 „ „
mydła 5 „ „

§ 7.
Zapasy większe od podanych w § 6 ilo

ści mogą być pod pewnymi warunkami, 
które dodatkowo będą określone, zarekwi
rowane na rzecz ubogiej ludności.

§ 8.
Wywóz mydła jest wzbroniony.

§ 9.
Wszelkie niezastosowanie się do powyż

szego rozporządzenia karane będzie grzyw
ną do 5.000 marek lub więzieniem do 3 mie
sięcy.

W arszaw a , d. 29 marca 1916 r.

P r e z y d e n t  P o l i c y i  

v. GLASENAPP.

Stadt Warschau.

Strasse 

Name

des Haushaltungsvorstandes, j 

Vereins, Firma u. s. w. I

Am 13. April 1916 Vorm. 9 Uhr befanden sich in meinem Besitz und 

Gewahrsam:

1) Kartoffeln ........................................ Pud poln. Pfund

2) Erbsen, Bohnen und an

dere Hülsenfrüchte . . ------ ” .............  ”  ”

3) Z u c k e r ............................. ” .................... ....” ”

4) B u t t e r ............................................... ” ” ”

5) S p e c k ------------- --------  " . . . . . . . .  v  »

6) Seife ............................ .................  ”  ....»

len versichere vorstehende Angaben nach besten Wissen gemacht zu haben.

Warschau, den April 1916.

Unterschrift

^BLIOT£L8^

Milizbezirk N°

Jvfo................ W ohnung Mi

Polizeiverordnung umstehend.


